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néral d’approvisionnement en eau par secteur de recensement ; 2010

général d’approvisionnement en eau par secteur de recensement ; 2010

général d’égouts par secteur de recensement ; 2010

’égouts par secteur de recensement ; 2010

FIGURE 5 : Brasilia ; vue partielle de l’ensemble urban

l’Université Fédérale du Paraná à la Place Santos Andrade (à droite)



urbaine selon les formes d’occupation du territoire ; 1970

FIGURE 7 : Région Métropolitaine de Curitiba ; croissance urbaine selon les formes d’occupation du 

; évolution de l’IDH



TABLEAU 8: Municipalités de l’agglomération de Curitiba sauf Curitiba ; déplacements pour le 

TABLEAU 9: Municipalités de l’agglomération de Brasilia sauf Brasilia ; déplacements pour le travail 

























Il faut néanmoins reconnaître la possibilité d’interconnexion entre la dialectique et l’herméneutique, comme 
l’a montré Ana Cristina da Silva dans sa thèse de doctorat (2010).

Comme l’Alphaville Résidentiel 1 de Brasilia était encore en construction au 
il n’a pas été possible d’interroger les habitants et les tentatives de localiser les acheteurs de terrains n’ont 



Les conversations avec des représentants politiques n’avaient pas été prévues initialement mais, 
dence, l’une des habitantes de Fazenda Rio Grande contactées pour l’interview était une élue de la municipal



e, desse modo, ocorreu o mesmo com a “cidade”.

























































































Même dans le passé, il n’y avait pas de coïncidence parfaite puisque les symboles et valeurs de la campagne 

ique péjoratif. La périphérie représente la portion de la ville qui n’est pas constituée en centre et qui peut 

» a été évité même s’il est assez répandu en Fra
zones périphériques. J’utiliserai le mot « » comme une traduction libre d’«
l’alentour métropolitain au lieu de banlieue métropolitaine), tout en assumant les risques sémantiques qui 
peuvent s’en s

ci se réfère au fait que l’urbain a pris de l’ampleur et s’étend au

‘tecido’  que nasce nas cidades e se estende para além delas, sobre o campo e as regiões, uma síntese da 

J’utilise ici le terme social dans une acception plus large, celle employée par Lefebvre (2000), qui englobe 
aussi le politique, l’économique et le culturel. Comme l’explique Soja (1996), il s’agit d’une des trois formes à 
partir desquelles l’être humain se constitue : le social (ou la socialité), le temporel (ou la temporalité) et le 

La notion d’agglomération sera traitée plus en détail à la fin de ce chapit

. Aujourd’hui, cette notion est utilisée de manière éq

l’auteur. Soja (2008) a repris pertinemment la notion en analysant l’agglomération de Los Angeles qui est 

Je concorde avec Souza (2007) sur la nécessité de dépasser l’analyse de la différentiation spatiale (qui ne 
considère que l’espace social) en fonction d’une différentiation sociospatiale (qui tient compte des relations 
sociales et de l’espace social), même si je discorde de la traduction orthographique qu’il utilise pour expliquer 

Lorsque l’on parle du doublet ville/métropole, on ne peut négliger la paire dialectique quantité/qualité.

Vérifier à ce sujet l’entrée «



confunde ou se superpõe inteiramente com a própria categoria sociedade, em vez de dela ser um “subconju
to” (ou seja, como se o espaço social, inflacionado

Je me réfère à l’expansion urbaine à partir d’un poin
analyse objective, c’est celle de l’expansion de la base territoriale sur laquelle est établie la ville et où 
s’instituent les usages et appropriations du type urbain » (traduction libre). L’analyse que l’auteure dénomme 
subjective et qui englobe l’institution de territorialités et les pratiques spatiales sera étudiée dans un chapitre 

L’étalement urbain est une extension à faible densité des villes en périphérie de plus en plus lointain

– –

ont moins représentatifs dans l’univers des variables analysées.

La référence à la forme exige que l’on comprenne que toute forme présente un contenu et s’articule pour 
composer une morphologie. L’idée de la métropole prise comme centre de commande n’est
mais elle a peu d’importance à ce moment de la discussion.

Je me réfère aux réalités multiples, parce qu’elles varient en nombre, et plurielles, car elles se différencient 

Je ne discuterai pas l’inefficacité de la gestion et de la gouvernance métropolitaines dans le cas brésilien, 
associée à l’impuissance des unités fédérées (états e
Une discussion de ce type rendrait la question plus complexe et m’éloignerait des objectifs de cette thèse. Ce 
que j’affirme, c’est que la grande hétérogénéité des villes qui composent les région
régions intégrées de développement est l’un des motifs de l’inefficience. Pour plus de détails sur cette discu
sion, se reporter à Garson (2009) ainsi qu’à Reolon (2007) et à Catalão (2010), déjà cités.

taines englobant des municipalités d’une autre unité fédérative. Dès lors, la création de régions intégrées de 

Je me réfère précisément aux villes qui sont fruits de l’histoire, avec des caractéristiques plus spontanées 
logiques et des intérêts de ceux qui l’ont produite.

La date officielle de l’anniversaire de Brasilia renvoie à l’année de son inauguration comme capitale, 21 avril 
1960, malgré le fait que l’occupation de son territoire ait commencé en 1955.



Cette dénomination n’est pas scientifiquement adéquate en plus d’être assez incommune, car une ville
satellite a besoin d’une certaine autonomie par rapport à la ville

ment d’ordre économique et politique. Entretemps, ce terme a fini par se transformer en une sorte de marque 

l’ouvrage organisé par Topalov et al (2010) où d’autres sources sont également citées.

Je cite, pour référence, l’une des plus récentes publications de Paviani, mais je reconnais l’importance et 
l’ampleur de son œuvre sur la géographie urbaine de Brasilia, en particulier les livres dont il est l’auteur ou 
l’organisateur, tous publiés par les Éditions de Université de Brasilia [Editora Universidade de Brasilia]. On 

ée des œuvres et idées de Paviani dans Catalão (2010).

thèse. Toutes les équivalences n’existent pas pour agglomérat urbain/métropolitain dans les mêmes langues.

L’expression «

controversée. Selon Burdett et Sudjic (2011) et l’

urbain du district siège ou d’autres districts situés à l’intérieur de la municipalité. Cette classification ne prend 

baines même s’ils résident en zone rurale. Cette situation est trop subjective pour pouvoir être quantifiée.

tant est nommé siège municipal, c’est dire qu’il abrite la mairie.

Santo Antônio do Descoberto provient d’un démembrement de la municipalité d

de l’agglomération métropolitaine. Campo Magro s’est démembré d’Almirante Tamandaré, qui a présenté un 

is tel qu’il apparaît dans l’étude, voici la traduction des informations

Sul ainsi qu’à la partie sud de l’état de São Paulo.

L’indicateur «
José dos Pinhais (cf. Ribeiro, 2009). Cette ville, qui abrite l’aéroport international Afonso Pena, accueille aussi 

et d’Audi

Il s’agit du Shopping Sul, appartenant au groupe Terral Shopping Centers, qui possède aussi un deuxième 



that ‘many towns, particularly large ones, find a place in both systems’.































































































Lefebvre se réfère au concept de différence pour développer la pensée différencialiste qu’il soutient. Bien que ses 
arguments soient virulents et théoriques et même si je m’efforce de l’intégrer dans cette thèse, il n’y a pas encore 

de façon à ce qu’on puisse l’identifier comme un co
cept. Aussi j’utiliserai ainsi les guillemets, indiquant la référence à Lefebvre et un emploi métaphorique du 
il s’agit d’une notion transplantée à partir d’un autre champ de la connaissance comme l’explique Santos (2006).

Au Brésil, cette négligence pourrait être expliquée par l’absence de traduction de l’œuvre, même si les géographes 
sez familiers avec ses théories. En France, le faible écho des œuvres de Lefebvre dans la production 

des études urbaines d’une manière générale est notoire, principalement en géographie urbaine.

Le mot tolérance est emplyé ici au sens libéral lié au respect comme l’indique Žižek (2009, p. 116 117) : “o respe
concordo” [le respect n’a de sens que comme respect 

– –

L’exclusion sociale est entendue dans son sens le plus abouti, proche de celui de José de Souza Martins, c’est

droits (sociaux, politiques et civils) sont niés, comme c’est le cas par exemple des réfugiés de guerre ou des exilés. 
C’est pour cela que j’ai utilisé l’expression « à l’extrême ». Dans les autres cas, il est préférable de parler d’inclusion 

J’adopte le terme « » en ayant pleine conscience de sa fragilité, car il ne s’agit pas, dans ce cas, de 
ables liens identitaires et de sociabilité, comme l’explique Bauman (2001). De 

même, je considère l’adjectif « » plus adéquat qu’«

ations expressed ‘in’ space; the production of 

Il serait préférable d’utiliser la version originale pour les citations des auteurs français, puisque les traducti
portugais au français des textes dont la version originale est française semblent absurdes. Néanmoins, il n’est to
jours pas aisé d’avoir accès à toute la bibliographie utilisée dans cette thèse en langue originale et les recherches 

stidieuses. Je m’excuse donc des malentendus possibles dans cet exercice de traduction.

L’inégalité brésilienne n’est pas uniquement socioéconomique bien qu’à mon avis ce soit le principal facteur. Son 
’un affrontement politique qui ne soit pas restreint à l’augmentation  des revenus et à la 

production de l’inégalité.



– –

Dans les termes utilisés dans Bertrand et Bertrand (2002), c’est

utilisé par l’auteur.

1) la colonialidad del poder, esto es la idea de “raza” 

Costa (2002 et 2008) s’est fait passer pour un éboueur dans les rues de São Paulo. Ceci faisait partie de la m

il a identifié l’invisibilité et l’indifférence que j’ai mentionnées par rapport à cette catégorie socioprofessionnelle, dans 
une discussion sur l’antagonisme de classes, la disparité sociale, la prépotence et la subalternisation de l’autre.

l’État
concrétiser une société plus démocratique, libre et solidaire par l’État, comme les États nordiques permettent de le 

–
–

L’OCDE est une organisation formée de 29 pays, en majorité des pays européens : Allemagne, Australie, Autriche, 

ue l’on puisse avoir une représentativité des continents, sans sauter 

ou la France) ou les émergents (comme la Russie, l’Inde ou la Chine).

Système de transport urbain par autobus articulés et/ou biarticulés en site propre qui s’est popularisé mondial

Il n’y a pas de divisions municipales à l’intérieur du District fédéral conformément à ce qui a été établi par la Con
titution de 1988. Il n’existe que des divisions administratives, dont les portions urbaines sont formées p

ns divers travaux de l’auteur publiés par les Éditions de 
l’Université de Brasilia (UnB) dans le cadre de la Collection Brasilia.

J’emprunte le terme utilisé par Paviani (1987) pour désigner le processus au cours duquel la population a été 

Il s’agit notamment des seuls démembrements postérieurs à 1960, quand Mandirituba s’est dissociée de São José 

–

On peut questionner l’inclusion de centres commerc
est limité à un public détenteur d’un certain pouvoir d’achat, car les relations qui s’y établissent sont des relations 

By “public space” we mean the range of soci
the shopping mall, the United Nations, national governments, and local neighborhoods. “Public space” envelops the 



le processus de fragmentation est davantage lié à une question de société que de ville et que l’adjectif «
pourrait suggérer de façon erronée qu’il s’agit d’un produit naturel de la ville alors que ce pro
fondamental de l’existence de la ville.

Même s’il n’utilise pas la notion de fragmentation comme les autres auteurs cités, Soja (2008, 2010) décrit et 
on. D’après lui, il est nécessaire 

de réfléchir à la notion de justice spatiale que peu d’auteurs mentionnent. Jaillet (1999) aborde les mêmes probl
matiques, mais ne cite que brièvement la fragmentation, qu’elle considère comme une métaphore ; elle utilis
le terme de sécession pour décrire et expliquer les processus d’auto

Jaillet (1999) affirme qu’en Europe les processus que l’on pourrait identifier comme fragmentation sociospatiale ne 
t encore qu’embryonnaires. Des études plus récentes remettent en cause cette affirmation, par exemple celle de 

García et Gutiérrez (2007) sur l’agglomération de Madrid.

Par exemple, l’expulsion de près de 7.000 habitants de la favela Pinheirinho, à São José dos Campos dans l’état de 

en dur, s’était implantée depuis 2004 sur un terrain abandonné, objet de spéculation, à proximité d’une zone de 
lotissements fermés de haut standing. Loin d’être un cas isolé, ce type d’expulsion se reproduit dans différentes 

Ritter (2011) a observé le même processus dans l’agglomération de Curitiba où se sont implantés 
des projets d’Alphaville.

Commerce informel de toutes sortes d’appareils électroniques, vêtements et objets divers impliquant de nombreux 

mente a população em “shopping centers”, “camelódromos”, “condomínios fechados”, “favelas”, “bairros”, “baix
das”, etc. Categorias espaciais servem cada vez mais à construção de uma linguagem que, classificando e estigmat

“risco da violência” e “risco da chuva”.

L’auteur utilise le terme globalisation.

(en anglais), tel qu’il était utilisé 

mondialisation. D’après elle, la mondialisation renvoie aussi à la cu
ture, aux pratiques, comportements, valeurs et symboles. Pour ma part, j’estime que les deux termes peuvent être 



gie, et à disséminer la culture de la connaissance et de l’innovation des secteurs stratégi

critères définis à l’époque est restée en dehors de cette officialisation. Cf. Reolon (2007) et Catalão (2010) pour une 

Les années 1969 à 1973 marquent l’apogée du miracle brésilien. Cette période se caractérise par une accentu

En fait, ce n’est pas la densification en soi qui pousse les gens à s’isoler les unes des autres mais tout ce qui en 

tionné, manque d’espaces verts, terrains survalorisés dans les aires centrales et surtout le discours croissant sur 
l’augmentation de la « » et de la sensation d’insécurité qui s’ensuit. Consulter à ce sujet Caldeira 

en portugais n’a pas de rapport avec le mot villa en français. Une 

que d’habitude, ces 
Elles sont fermées et leur accès est limité aux visiteurs autorisés même s’il n’y a pas de 

système de vigilance, de portier ou de guérite à l’entrée. Les vilas sont très nombreuses à Curitiba et presque a

Bien qu’elles trouvent leur origine dans les métropoles, ces enclaves se retrouvent aujourd’hui dans des villes 
petites et moyennes  qu’elles ne transforment pas nécessairement en villes fragmentées. 

donar a tradicional esfera pública das ruas para os pobres, os “marginais” e os sem

Carlos (2001) analyse ce processus d’«
l’objet d’opérations urbaines  dans la ville de São Paulo. Bien que les processus soient différents, leur nature est la 

d’actions multiples au cours de son histoire, en faveur de la production de l’espace suivant les logiques capitalistes. 
Ces logiques s’appuient fortement sur des stratégies de production planifiée de l’espace par les agents écon

entos junto à “natureza” (áreas verdes, parques, lagos) e no uso de frases emprestadas da 

Pour le recensement de 2010, l’IBGE a séparé les logements en cinq types : maisons, appartements, logements 
; maison faisant partie d’une 

est composée d’un ensemble d’habitations, normalement regroupées ou jumelées à 

IBGE, 2011). Il n’est cependant pas spécifié si le logement 
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Cidade Ocidental est une ville agréable à vivre, le seul problème c’est qu’elle est distante des 



choses comme la santé, une urgence plus sérieuse. L’autre jour j’ai eu un malaise, ma fille
chi et m’a dit Maman, pour la première fois, j’ai eu envie de quitter Cidade Ocidental, le jour où 

». J’ai fait un infarctus et je suis allée à Gama. Elle priait Dieu pour que j’y 
arrive à temps [...]. C’est ce genre de choses qui nous font penser à partir d’ici. Un problème plus 
sérieux et il n’y a pas de secours [...], pour arriver à Gama ou au Plano [Piloto], cela prend du 

Et puis ici, il n’y a rien, n’ ? Pas une banque, pas de loisirs, il n’y a pas de Caixa Econ
mica [...]. Il n’y a pas d’autre option. Satisfaite, vraiment, je ne le suis pas [...]. Les routes sont de 

ville même, c’est terrible (Gustavo). Le camion à ordures passe tous les jours, la ville devrait être 
plus propre, pourtant ce n’est pas le cas [...]. Les soins de santé sont mauvais aussi. Il n’y a aucun 
projet d’emploi pour les jeunes [...], pas d’industrie pour offrir des emplois ici, ils doivent tous pa
tir d’ici

Moi, je suis satisfaite [...]. J’ai tout ce qu’il me faut ici. Si je veux des loisirs, je me déplace po
avoir quelque chose de différent à Curitiba [...]. Mais ici, ce n’est pas très varié. Quand on a besoin 
de quelque chose, il faut aller à Curitiba. [...] J’ai grandi avec la ville et j’ai vu les transformations 

; l’infrastructure est encore précaire, pour une ville qui grandit



Voilà ce qui se produit. À Curitiba, c’est bien plus cher. Un loyer là coûte au moins mille réaux pour 
une bonne maison, elle n’a pas besoin d’être grande, mais bonne. Ici, à Fazenda, on trouve des 
maisons bien moins chères. C’est pour cela que les gens viennent chercher dans la région métr

D’où vient votre famille

Ils sont venus de Prudentópolis, à l’intérieur du Paraná. [...] D’abord, ils sont allés à Curitiba, ils ne 

un terrain ici [...] pour des questions financières [...]. Si l’on compare à d’autres régions, ici c’est 
un peu moins cher, mais avant, c’était bien moins cher

[...] Je suis allé à Curitiba, non ici. J’ai habité là
dans [le quartier] Vila Hauer [...], j’ai habité da
Araucária. [...] J’habitais à Curitiba, je suis venu ici, une fois, quand nous nous sommes fiancés 
[avec sa femme] [...] elle est d’ici, je me suis marié et j’ai fini par rester ici. Elle est née à Curitiba
mais ça fait plusieurs années qu’elle habite ici. [...] Vous comprenez, le problème, c’est le pouvoir 
d’achat, n’est ? À l’époque, quand je payais [...], je devais payer le loyer à Curitiba et pour 
me libérer de ce loyer, j’ai dû investir dans un 
moitié de son terrain et comme j’avais une voiture et quelques économies, j’ai pu acheter ce te

bas c’était beaucoup plus cher

20 ans. J’ai habité pendant 10 ans au Guará et un an à Taguatinga [toutes deux dans la zone 
ouest de Brasilia]. Après je suis venue ici. [...] Je viens de Parnaíba au Piauí, mais j’habitais à T

eu un concours. Alors, j’ai fait le concours et j’ai réussi [...] donc je suis venue. J’avais un frère qui 

ici, c’est plus facile, j’ai ma – parce que d’ici à la capitale, c’est loin, 
–, mais ici, c’est plus facile, j’ai ma propre maison
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Sécurité. Ici, j’ai vu à la télévision que Curitiba est presque aussi violente que 
Paulo. Et c’est encore pire à la périphérie, n’est (Mariana, habitante de l’Alphaville Pi

Vous trouvez donc que Curitiba est une ville violente…

Je pense que oui. Parce que j’habite ici depuis cinq
Curitiba était une ville tranquille, agréable à vivre. Aujourd’hui, ce n’est plus le cas, aujourd’hui elle 
n’est plus agréable. Bien que [...] je n’aie jamais eu aucun problème comme être abordé, agre

(Bernardo, habitant d’Alphaville Pi

bas (Pinhais) c’est un quartier où j’habitais 

cambriolée trois fois [...], mais je n’étais jamais à la maison. Quand on arrive, tout est vide
na, habitante d’Alphaville Graciosa, traduction libre).
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ci, c’est la Route de Grac
n’est ci, c’est Pinhais. Alors, 
on est vraiment à la frontière, n’est ? Et c’est très mauvais. La nuit, c’est très dangereux si 
bien qu’on ne sort pas d’Alphaville  Pinheiros, traduction libre).

C’est plutôt à la télévision, n’est ? Mais directement, comme cela, on n’a jamais rien su. 
Mais on ne prend pas de risques non plus, n’est
et qu’il ne vient personne, on ne s’arrête pas parce que rester arrêté là à certaines heures, c’est 
dangereux. [...] Ma fille sort à 6 heures de l’université et elle arrive à 8 heures moins le quart ju

(Mariana, habitante d’Alphaville Pinheiros, traduction libre).

Beaucoup. À Rio [...], c’est le calme, un calme apparent. Les personnes sont même plus tranquilles 
bas, alors qu’ici, la violence a augmenté. Avec les actions de pacification qu’ils sont en train de 

bas c’est plus tranquille qu’ici, je trouve. Bien 
que je n’aie jamais vraiment eu peur ici, rien



Globe. Date de l’image
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Ah, parce que c’est là que j’ai pu acheter (rires). J’ai eu un financement de la [banque] Caixa [Ec
nômica Federal]. J’ai donné un acompte et j’ai payé les mensualités [...], c’est du personnel de 

? Roriz à l’époque, a donné 
le terrain et le gouvernement a engagé une compagnie, l’Odebrecht

Alors, j’ai trouvé très intéressant de bavarder avec vous parce que c’est un sujet qui m’intéresse 

parce que je voulais vivre au niveau du sol [...], avoir un jardin [...], ça pour moi, c’était vital, être 
t l’autre raison, c’était de concilier cela avec la sécurité, car j’habite avec 

mes deux filles et à Brasilia il n’y a pas d’option. Alors, en réalité, il ne s’agit pas d’un choix. Si je 
pouvais choisir, j’habiterais dans l’une de ces rues pleines de maiso

Bien... sans doute, n’est ? C’est l’idée. On a peur d’être agressé, que des malfaiteurs e

en ville, c’est de pouvoir rouler avec la fenêtr
ler qu’avec les fenêtres fermées, je quitte la ville et je m’en vais, parce que pour moi, cela n’a pas 
de sens, je ne peux pas vivre comme ça. Habiter une maison [...], c’est pouvoir ouvrir la fenêtre d

n’a pas de sens. Et à Brasilia, aujourd’hui, ce n’est pas possible



vous décidé d’habiter dans un condom

terrain] (Cristiano). C’était considéré comme une propriété rurale parce que les lots sont un peu 
pouvoir avoir accès à une aire verte, de l’espace, un jardin avec 

véranda pour étendre le hamac et regarder la vue (Cristiano). J’aime cette tranquillité [...], la que

son, vivre au milieu de la nature, c’est ce que l’on a ici, en habitant dans cette maison de ca
pagne et c’est ce que l’on a en habitant dans cette

bas n’avait qu’une chambr

r notre style de vie, cette maison est exactement ce qu’il nous faut (Cri
tiano). [...] Cette question de sécurité n’est pas le facteur qui a pesé le plus pour notre choix. 
D’ailleurs, ici, il n’y a pas de portail et nous avons choisi de venir ici pour cet













Qu’avez

Fazenda Rio Grande... elle a encore beaucoup à offrir, un très grand potentiel, pour s’accroître 

n’est

Malgré toutes les difficultés que nous avons, je pense que c’est une ville qui a un grand potentiel, 
ifs [...]. Notre problème [...] c’est la question politique, une politique de 

la ville et personne ne réclame parce que les gens s’intéressent plus à Curitiba qu’à Fazenda Rio 
Grande [...]. Les services de santé sont mauvais, la sécurité est précaire, c’est vraiment compl

Je vais habiter à Curitiba parce que j’ai acheté un appartement là, mais je n’ai pas envie de partir 
d’ici. [...] Si ce n’était pas Curitiba, je n’irais dans aucune autre ville



continuer à travailler ici. [...] Ce n’est plus la ville que c’était auparavant. Aujourd’hui, si vous avez 
besoin de quoi que ce soit, vous le trouvez ici [...]. C’est un endroit agréable à vivre. Il faudrait 
seulement plus de structures, des emplois pour que les gens n’aient pas à partir d’ici pour travailler 

Ici c’est loin de tout, mais je trouve que c’est calme [...]. Ici il n’y a pas de loisirs, je trouve qu’il 
manque d’hôpitaux parce que si vous vous cassez un bras, je pense qu’il n’y a même pas d’appareil 

ographie [...]. Ici, c’est une ville qui dépend de Brasilia [...], tout le monde passe la journée à 

a s’améliore, mais ce n’est pas si mauvais que ça. 
Je pense qu’il y a des endroits pires

J’aime cet endroit parce que je trouve que ce n’est pas trop violent. Ce qui manque le plus ici ce 
; un cinéma, si vous voulez, ici il n’y en a pas

clubs, plus de parcs [...]. Si je devais déménager, j’irais habiter dans un condominium fermé [...]. 















510,00 (≈ 229,00 €)

Dans l’agglomération de Brasilia, la distribution des revenus

5), sont constituées presque entièrement d’ensembles fe

enclaves du Jardin Botanique. À Cidade Ocidental, comme dans l’ensemble de 

la périphérie située dans l’état de Goiás, les revenus varient entre 1 et 3 s

Dans l’agglomération de Curitiba (Carte

ménage des unités résidentielles d’Alphaville, que révèle le grand rectangle fo

l s’agit de la zone de 



qu’il y a une plus grande proportion de logements avec des ménages à revenus 

élevés à Brasilia qu’à Curitiba. Mais la distribution des densités montrées des 

dent indique qu’il s’agit en réalité d’un problème 

Il est encore important d’expliquer à nouveau que la différence de distrib

tion des revenus dans les agglomérations ne signifie pas nécessairement qu’il 

s’agit d’une injustice, d’un problème à résoudre. Cette constatation est plus 

ainsi qu’aux possibilités d’usage et d’appropriation de la ville, c’est

s destinées à l’habitat, surtout en considérant le 

devoir de l’État de fournir des habitations populaires, et à la mobilité des cit

dins, qui dépend en grande partie de l’existence et de l’efficacité des transports 

ciospatiale métropolitaine qui représente l’une des conditions de la vie urbaine.

Si l’on part de l’analyse, dans cette thèse, des métropoles de Brasilia et de 

nécessaire réflexion politique sur l’usage du sol urbain et sur la fonction de la 

spatiales afin de promouvoir l’intégration des habitations aux espace

tion de l’espace.

Il est donc important de discuter des limites à la réalisation d’une justice 

modèles présentés tout au long du texte. L’analyse de la distribution des rev

l’idée de justice spatiale. La question qui se pose est celle de savoir si les local

comme l’indique Pirie (1983). Selon cet auteur, ces localisations doivent être 







ment voir que l’adéquation de la résidence d’une 

Cependant, un recours inconsidéré à l’idée de liberté comme élément 

d’application de cette notion de justice peut conduire à une compréhension err

comme des formes d’habitat justes parce qu’ils ont été choisis librement par 

non seulement erronée, mais dangereuse, car elle enlève à l’espace son rôle 

d’intermédiation des rapports sociaux et de moyen

manière plus générale. Dans ce sens, l’idée de liberté de choix doit être relativisée 

d’entreprise, refusent l’autoritarisme moral et repolitisent les inégalités sociales

comme l’affirme Brawley (2009, p. 25). L’auteure insiste encore que pour que cela 

Sur ce point, il serait intéressant d’examiner si les configurations spatiales 

ù l’on remarque des zones de cond

si, par justice spatiale, on entend une praxis plutôt qu’un

postérieur. Deux réponses sont possibles, l’une négative et l’autre positive, ce qui 

ne signifie pas qu’elles soient dans une opposition manichéenne puisqu’elles sont 

La réponse négative implique l’acceptation que la n

n’a jamais été à la base d’une logique spatiale –

d’appropriation –

cement des inégalités ont toujours été à l’origine des logiques de production de 

l’espace métropolitain.

La réponse positive ne peut apparaître qu’à partir de la réponse négative. 

Elle n’est pas un simple antagonisme, mais bien une opportunité de tr



tion. Accepter que la production de l’espace métropolitain n’ait jamais été fondée 

ourd’hui, ce contrat s’est développé comme un contrat plus complexe de vie 

urbaine, penché sur l’acceptation de l’altérité et donc des différences.

Penser spatialement la justice ne permet pas seulement d’enrichir 
’avancer en pratique 

cherche de plus de justice et de démocratie. À l’inverse, si nous 

penser le droit à la ville et les notions de différence et d’inégalité problématisées 

ns envisagées dans cette thèse n’ont pas la prétention à pr

ce genre soit fait n’ont pas été suffisa

ment développés. De plus, toute proposition ne pourrait partir que de l’action 

ction de l’espace m

clore la discussion seront repris. D’autres seront indiqués ainsi qu’une altern

Em nossa “sociedade de indivíduos”, todos os problemas em que podemos nos meter são assumidos como criados

vidas. E a forma pela qual “a história de toda a vida” é contada eleva esta suposição ao nível de um axioma.

de l’État en ce début de siècle est controversée et ne sera pas développée dans cette thèse. 
que cette crise s’agit de l’impossibilité de l’État à s’occuper de la justice sociale étant donné 

l’inexistence d’un État du bien
dans une Europe affectée par la crise dont on estime qu’elle a commencé en 2008.



La thèse de HDR d’Ana Fani Alessandri Carlos, par exemple, aborde le processus de fragmentation dans une aire 

l’objet de recherche a été réalisé en septembre et octobre 2009, sans leur participati

C’est dire situées dans l’état de Goiás.

d’exportation s’accentue grâce à la modernisation de l’agro ancées utilisées dans l’élevage 

sont ceux qui sont passés par d’importants processus d’industrialisation pendant les dernières 
Parmi eux, on souligne l’Afrique du Sud, le Brésil, la Chine et l’Inde.

» est utilisé pour montrer que les élites brésiliennes n’étaient et ne sont toujours pas modernes. 

(2001) et Moraes (2008), la modernisation s’est produite beaucoup plus dans le domaine des infrastructures que dans 

L’on cite par exemple, la disparition de l’état de Guanabara, la transformation de la ville de Rio en capitale de l’état de 
Rio de Janeiro nouvellement créé et le renforcement de l’imaginaire de la ville comme capitale touristique brésilienne.

a) complexificação da estrutura urbana, gerando o aparecimento de “periferias” no centro e “centralidades” na per

ensemble résidentiel (type HLM en France) issu d’un projet, doté d’une infrastructure de base, même s’il n’a pas été 
réalisée entièrement, et financé par l’ancienne Banque Nationale d’Habitation (BNH), aujourd’hui fermée.

District Fédéral, mais distante du Plano Piloto qui est centre fonctionnel de l’agglomération. Comme cette ville

Ces données datent du recensement 2000, car les microdonnées du recensement 2010 n’ont pas été divulguées à 

Si l’on peut, grâce aux images, visualiser d’une certaine manière la structure des territoires urbains, les deux villes 
efois dissociées de l’ensemble métropolitain, ce qui constitue une limitation méthodologique. Par ailleurs, les 

images facilitent l’identification d’éléments qui échapperaient dans d’autres types de représentation graphique.

Il n’y avait pas d’image sate

Outro dia eu passei mal, minha filha ficou pensando e ela disse: “mãe, é a pri
Ocidental no dia que a senhora passou mal”. Eu infartei e fui infartando até no Gama. Aí ela pedindo a Deus que eu 



– –

abandonar a tradicional esfera pública das ruas para os pobres, os “marginais” e os sem

Il y a au Brésil une certaine différence juridique entre lotissements et condominiums fermés. Elle n’est pas signific

comme lotissements, mais fonctionnent en structure de condominium. C’est pourquoi dans ce texte les deux termes 
apparaissent généralement ensemble, pour montrer qu’il peut y avoir une différence. Il

ou les services collectifs sont d’usage commun. 

L’image affiche les informations suivantes
les condominiums horizontaux Alphaville, c’est une opportunité présente dans 21 états brésiliens. Pour avoir plus de 

En fait, l’Alphaville Pinheiros n’est plus sous l’administration d’Alphaville Urbanismo S.A., mais les habitants peuvent 
utiliser toute l’infrastructure de l’unité voisine, l’A
d’Alphaville figure toujours à l’entrée.

Tous les terrains mis en vente dans l’Alphaville Résidentiel 1 ont déjà été vendus, l’infrastructure est déjà installée et 

ux qui ont été annoncés, la construction des infrastructures n’est pas encore terminée.

destinée aux entreprises n’est pas très d

Le thème de la violence et de l’insécurité urbaines est très controversé et je ne le développerai p

L’habitante d’Alphaville Pinheiros avait une employée domestique de longue date qui habitait chez elle et qui avait 



de confiance, c’est

marche le matin ou en fin d’après

dernière image satellite disponible n’enregistre qu’Alphaville Résidentiel 1 à la fin de l’implantation de 
l’infrastructure, donc avant le début de la construction des premières maisons.

La personne interrogée se réfère à l’entreprise Construtora Norber
gnie d’ingénierie et de construction en Amérique Latine, intégrée au holding Organizações Odebrecht, un conglomérat 

Pendant plusieurs décennies, il était d’usage, à Brasilia, d’identifier les zones résidentielles par l’institution
l’ilot de la Banque du Brésil appartements de l’Armée

Il n’est pas étonnant, donc, que le poste de vice
Octávio, propriétaire de l’un des plus importants conglomérats des secteurs immobiliers
commerciaux, d’assurances, de consortiums, de radio et télévision de Brasilia. Il a occupé le poste de gouverneur int

lques semaines, lors de la mise à l’écart du gouverneur José Roberto Arruda pour des scandales de 

après l’avoir accepté.



–

–

Dans le sens d’un manque d’articulation avec la réalité sociospatiale.

pourraient, eux aussi, être entendus comme des droits sociaux si l’on conçoit le terme 

la Ville et des actions des gouvernements locaux, n’est pas seulement un 
droit constitutionnel au Brésil ou dans d’autres pays, c’est un droit universel humain comme le stipule l’article 17 de la 
Déclaration universelle des droits de l’homme (Nations Unies, 2013). Si d’un côté, il garantit qu’il n’y aura pas 
d’expropriation, il justifie par contre l’accumulation. La critique marxiste de la citoyenneté et des droits humains réside 
dans l’amputation qu’a représenté l’inclusion de ce droit dans la Déclaration puisqu’il n’y aurait plus de citoyenneté 

Pirie (1983) aborde la justice spatiale d’un point de vue urbain. Même si l’on peut admettre que la justice spatiale 
peut s’appliquer à d’autres échelles d’analyse que l’échelle urbaine, j’adopte cette perspective de Pirie (1983) comme 
d’autres auteurs (cf. Soja, 2009, 2010 et Brawley, 2009), puis je travaille sur la réalité urbaine et reconnais la prédom
nance de l’urbanisation dans les

Je précise qu’il n’y a pas de parité de pouvoir d’achat entre le réal et l’euro et qu’un salaire minimum au Brésil (R$ 
678,00 [≈ 251,54 €] le 1
français (1.120,43 € [≈ R$ 3.018,89] à la même date), car il ne garantit pas les nécessités minimales des individus. 

et d’Études Socioéconomiques (Dieese), le salaire minimum au Brésil 
devrait être de R$ 2.561,47 (≈ 950,31 €) compte tenu du pouvoir d’achat de la monnaie et de l’inflation.

It is easy to see that the justness of a person’s living at x may be decided in relation to whether or not that person 
had free choice, in relation to the person’s income, or in relation to the person’s dependence on, say, public







ette thèse ont conduit à l’établissement de corrélations dialectiques entre les 

e les villes d’abord ». Il s’agit de trouver une connexion qui expliquerait les 

par l’auteur en adoptant cette perspective, est d’être accusé de fétichiser l’espace, 

de lui accorder plus de contenu et d’importance pour la compréhension des pr

cessus sociaux qu’il n’en a en réalité. Mais c’est aussi et surtout oser «

les complexités de l’existence humaine particulièrement celles des villes sous 

l’optique de l’espace le pouvoir critique de l’imagination 

des lecteurs brésiliens et surtout français, car historiquement, l’espace n’a j

sif de l’existence 

comme l’explique Soja (1993). De plus, la thèse de Lefebvre (1973) n’a été diffusée 

, ce qui ne signifie pas qu’elle ait été la

gement acceptée. D’après lui, le capitalisme n’a pu persister et se développer qu’à 

travers la production de l’espace, c’est

siècles par l’amplification du développement 

nt d’une polarisation mondiale dans le jeu 

La perspective adoptée dans cette thèse s’insère donc dans une période de 

– –

d’« Lefebvre, 1973). C’est sur cette base que surgit 



le questionnement à propos des transformations de la ville, de l’urbain et de 

l’urbanisation – – et qui a fait l’objet du 

l’analyse du premier chapitre dont l’objectif était d’aborder les processus en 

cours qui s’expriment par une reconfiguration de la ville en quelque chose de 

deux partie du processus d’urbanisation diffuse à Brasilia et Curitiba, les métr

poles choisies pour l’analyse dans cette thèse.















Cela s’explique peut être parce que le livre dans lequel ces idées apparaissent n’a jamais été traduit en port
gais en dehors de l’introduction de l’ouvrage traduite en portugais européen en 1973.

Dans le sens de produit accessoire d’un processus.

Il s’agit ici de la manière autoritaire avec laquelle l’État a exécuté ce projet de nouvelle capitale et non pas 








































